
DEVAMSIZLIK BİLDİRİMİ (2) ABSENTEE NOTICE (2) 

OKULA ZORUNLU DEVAMLILIK
COMPULSORY SCHOOL ATTENDANCE

Sayın

Öğrencinin adı

Devamsızlık Tarihi/Tarihleri

Çocuğunuz, yukarda gösterilen tarih veya tarihlerde okula gelmemiş ve tatmin edici herhangi bir 
açıklama da alınmamıştır. 1990 Eğitim Yasası, (Education Act 1990), hastalık veya başka bir geçerli neden 
yoksa, eğitim verilen her gün çocuğunuzun okula gelmesini gerektirmektedir. Yasa, çocuğunuzun 
devamsızlıklarının nedenini, meydana gelmelerinden sonraki yedi gün içinde açıklamanızı da gerektirir. 
Bu yapılmadığı takdirde, çocuğun gerekçesiz olarak devamsızlık yaptığı kayda geçecektir.

Lütfen nedenini aşağıda açıklayın ve bu formu mümkün olan en kısa zamanda okula geri gönderin. Ya 
da, çocuğunuzun devamlılığını görüşmek üzere yukarda gösterilen telefondan okulla ilişkiye geçmek 
isteyebilirsiniz.

Okulla ilişkiye geçmek için bir tercümana gereksiniyorsanız, lütfen 13 14 50’den Telefonla Tercüme 
Servisi’ni arayın ve kendi dilinizde bir tercüman isteyin. Tercüman okulu arayacak ve konuşmanızda 
yardımcı olmak üzere hatta kalacaktır. Bu hizmet için sizden ücret alınmayacaktır.

Saygılarımla

Müdür (Principal)

Tarih 

Okulun telefon numarası

Devamsızlık nedeni 

Anne veya babanın ya da bakıcının adı

Anne veya babanın ya da bakıcının imzası

Tarih

TURKISH

Name of parent or carer

Reason for absence

Signature of parent or carer

Date
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